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To prevent dectrical shock disconnectfrom power sourcebefore instdling or servicing.
Work and maintenance by skilled staff only

Para prevenir el choque eléctrico, desconectar de la fuente de alimentacion de energia antes de instalacion
0 servicio. Manipulacion y mentenimiento por personal cuatiddo.

Pour empécher les chocs électriques déconnectez la source dealimentation avant deintervenir dans learmoire.
Les travaux se font seulement par du personnel quad

Per prevenire danni da folgorazione, disconnettere lealimentazione prima di procedere allsinstallazione di
apparecchi o effettuare operazioni di manutenzione. Tali operazioni sono riservate al personale autorizzato.

Om elektrische schokken te vermijden, de stroomtoevoer afschakelen alvorens onderhoudswerken uit te
voeren. Werken uit te voeren uitsluitend door gekwatieerd personeel.

Protecting the environment
Separate collection. Thiproduct must not be diposed of with normal household waste.
Local regulations may provide for separate collection, contact your local authorities

Protegiendo el entorno ) ) ) )
Recogida separada. Este producto no se puede desechar como residuo residencial. Regulaciones locales
deberian preveer recogidas especiales. Contacte con su autoridad local.

Protection de lenvironnement
Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux. Les reglements locaux peuvent
prévoir une collecte sparée, contactez les autorités locales

Protezione delllambiente
Raccolta differenziata. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ai normalitiftiomestici.
Le legislazioni locali potrebbero richiedere lo smaltimento separato, contattare glicifitocali competenti

Bescherming van het milieu
Dit product mag niet met het gewone huisvuil meegegeven worden. Plaatselijke regels voor afzonderlijke
ophaling moeten geéerbiedigd worden. Raadpleeg de plaatselijke overheid.



Index

Lifting a single column by crane p. 4
Elevacon de una columna mediante gia

Sollevamento singola sezione a mezzo gru

Levage deune seule colonne a la grue

Tillen van een enkele kolom met een kraa

Lifting multiple columns by crane p. 6
Elevacion de multiples columnas mediante gria

Sollevamento multipla sezione a mezzo gru

Levage de plusieurs colonnes a la grue

Tillen van meerdere kolommen met een kraa

Lifting by fork lift p. 8
Ekvacion mediante toro

Sdlevamento a mezzo carrello elevatore

Levage par chariot élévateur

Tillen door een vorklift

General precautions p. 10
Precauciones generales

Precauzioni generali

Précautions générales

Algemene voorzorgsmaatregele




Lifting a single column by crane

€ Mounting liftin g eyes

Montaje cancamos elevacion
Montaggio golfari di sollevament
Montage des anneaux de levge
Montage van de hjsogen

Lifting a single column by crane



@ Lifting rules
Normas elevacion
Regole per il sollevamento

Régles de levaye
Hefvoorschriften

REE 887283 REF 88733¢

>“'r5X/ >4‘1A/

max. max.
480kg 1000kg

Lifting a sirgle column by crane



Lifting multiple columns by crane

o Mounting lifting eyes and lifting bracket

Montaje cancamos elevaciéry escuadras de tranporte
Montaggio golfari e juadrette di sollevamenb
Montage des anneaux de levge et sypports de levage
Montage van hjsogen en hefsteunen

4x
@ M12 : 40Nm

REF 887331

<=

B Lifting multiple columns ty crane



@ Lifting rules

Normas elevacion

Regole per il sollevamento
Régles de levaye
Hefvoorschriften

REF. 887283 REE 887339

>45° >45¢

max. max.
480Kg 800kg

maXx- am maXx- 2m

Lifting multiple columns ty crane



Lifting by fork lift

Lifting rules

Normas elevacid

Regole per il sollevamento
Régles de levaye
Hefvoorschriften

2X
Qo

Torx 30

max.
1000kg

Max_

800|g

IRES

2X
)

Torx D
M6: 6-8Nm

E Lifting by fork lift



min. 100mm

For big distances we recommend tox the
top of the enclosure with the lifting bridg

Paragrandes distancias recomendamosjar
la parte superior del armario al toro

Per grandi distanze raccomandiamo dissare
la perte suyperiore delquadro alleelevatore

Pour degrandes distances, nous
recommandons de “ xer le haut de larmoire
avec le pont de levage

Voor grote afstanden raden wij aan om op
de bovenkant van de kast aan de hefbgute
bevestgen

Lifting by fork litt ﬂ












